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je joue cent francs sur parole ; te fau bon
que, je te garantis que ; aqui fai bon, là il
fait bon ; fai bon saupre, il est bon de sa¬
voir ; acò fai bon dire, te fai bon dire, tu
en parles à ton aise.

De-bon, de-bo et à-de-bo (1.), de-bou, à-
de-bou, à-de-' ounos (1. g.), tout de bon. sé¬
rieusement, réellement ; de-bon verai, de-
bon de Dieu, tout-de-bon, pour tout de bon,
très certainement, en vérité; vous lou dise
de-bon e bèn de-bon, en vérité, en vérité je
vous le dis ; es de-bon, es ben de-bon ? est-
ce bien vrai ? es pas de-bon, c'est pour rire,
ce n'est pas sérieux ; pas de-bon ! cri des
joueurs qui veulent recommencer le coup;
uno causo de-bon. une chose réelle ; bon !
interjection qui marque la satisfaction ou l'é-
tonnement. H. bon 1.

bon, contract. gasc. de bolox, volox
(ils ou elles veulent) ; pour van (ils vont), en
Rouergue ; pour ranc (élan), en Limousin.

Tant qu'en bon, tant qu'ils en veulent;
las abelhos soun bestiotos que se bon enta
las brabos maisouns (F. iiladé), les abeilles
sont des insectes qui se plaisent dans les mai¬
sons honnêtes. R. voulè.

Bona, v. bana.
bon-abri, n. de 1. Bon-Abri (Ilaute-Vienne,

Puy-de-Dôme).
boxacùrsi (it. Bonaccorsi), n. p. Bona-

cursy, nom de fam. prov.,v. Bono-Corso.
On trouve, au 13° siècle, un Hubert de Bo-

nacursu, jurisconsulte, R. bon. Acùrsi.
Bonadi, v. bono-di ; Bonadono , v. Bono-

Dono ; Bonafê , BonaGl, v. Bono-Fe, Bono-
Fiho.

boxafous (rom. bona fos, bonne fontaine,
lat. Bona Fons), n. de 1. Bonafos (Pyrénées-
Orientales) ; Bonafous, Bonefoux, De Bonna-
foux, noms do fam. mérid. dont le férn. est
Bonafousso et lesdim. Bonafousset, eto. R.
bono, font.

box-ami (rom. bonamie), s. m. Galant,
amant, v. ealignaire; Bonami, nom de fam.
méridional.

A fa 'n bon-ami, elle a un soupirant.
Moun bon-ami n'a 'no plus belto.

mirèio.
Avié perdu soun bon-ami.

l. roumieux.

BOX-AMOUR, n. p. Bonamour, nom de fam.
provençal.

boxa PARTE, BOXAPABTO (rh.), bouna-
PAUTo (g. lim. querc.), bounoparto (1),
boxapàrti, bouxapàrti (m.), (it. Buona-
parte), n. p. Bonaparte, nom de fam. corse, v.
castagniè.

Lou felibre Guilièn-C. Bonaparte-Wyse,
William-Charles Bonaparte-Wyse, poste pro¬
vençal, né à Watefford (Irlande), en 1826, de
sir Thomas Wyse et de Lœtitia Bonaparte, tille
du prince Lucien.

Amédée Pichot cite un Bonaparte sous-
clavaire à Arles, en 1514. A Mayorque il y a-
vait des Bonapart. R. bono, part.

bonapartisme, s. m. Bonapartisme, parti
des Bonaparte.

Lous arlandièsdau bounapartisme.
x. de ricard.

R. Bonaparte.
BOXAPART ISTO, BOUXAPARTISTO (1.), s. et

adj. Bonapartiste, partisan des Bonaparte.
E pèr bounapartisto,

Ai ! dison que l'es.
h. birat.

R. Bonaparte.
boxarï, n. p. Bonarich, nom de fam, mérid.

R. bon, Enri.
Bonasto, bonato, v. banasto.
box-aubret, boun-auiîret (rouerg.), s.

m. Troëne, arbuste, v. fresilioun, òulivastre.
R. bon, aubret.

boxavuxturo, bouxoventuro (1.), itou-
nobonturo (rouerg.), (rom. cat. bonaven¬
tura, esp. buenaventura), s. f. Bonne aven-
tnre, bonheur inattendu, rencontre heureuse,
y. fourtuno. R. bono, aventuro.

bonavexturo, vextitro (it. b. lat. Bo¬
naventura), n. d'h. Bonaventure ; Venture,
nom de fam. prov. R. bonaventuro 1.

boxbox, bouxboux (lim.) , boiîxbou,
boubou (1.), s. m. t. enfantin. Bonbon, v.
bounbouniho, momo, sucrariè. R. bon, bon.

Bonbonaire, v. bounbounaire.
box-bras, boux-bras (1.), s. m. t. de

marine. Commandement pour faire brasser
au vent. R. bon, bras.

Bonc, boncal, bonchou, boncho, bonco, v.
banc, bancal, bancoun, banco.

box-crestiax, boun—crestian(g.), (cat.
bon cristià, esp. buen cristiano, it. buon
cristiana), s. m. Bon-chrétien, variété de
poire introduite en France par saint François
de Pau le.

Paro de bon-erestian, bon-chrétien ; bon-
crestian d'estièu, bon-chrétien d'été ; bon-
crestian d'iver, bon-chrétien d'hiver.

Bonda, v. banda ; bondèiro, v. badièiro ; bon-
dièiro, v. bandiero.

box—dieu , bouex-diéu ( m.) , bouox-
diéu, bitox-diéu (niç.), bouan-dléu (d.),
boux-diéu ( g. ), boun-diéus (rouerg.),
boux-dios (querc.), s. m. Le bon Dieu, Dieu,
v. Dieu ; l'hostie consacrée, le saint viatique,
v. òsti; crucifix, image de Dieu, v. cruci/ls ;
Bondilh, Bondil, nom de fam. provençal.

Aquel ome es un bon-Dieu, cet homme
est un saint ; i'an pourta lou bon-Dièu, on
lui a porté le bon Dieu ; bku bon-Dièu ! ah I
bon Dieu ! oh ! i'a pas de bon-Dieu, fau que
iê vague ! il faut que j'y aille, en dépit de
tout; bon-Dièu de bos ! sorte d'imprécation
qui paraît se rapporter à un coin de bois que
les scieurs de long mettent dans la fente que
la scie a faite, pour lui donner plus de voie, et
qu'ils appellent bon-Dièu, d'où le dicton :

Lou bon-Diéu di serraire dano li menusié,
le bon Dieu des scieurs damne les menuisiers,
parce que ce coin fait souvent fendre le bout
des planches. •

On nomme aussi bon-Dièu, dans les mou¬
lins à huile, un râteau de bois servant à ra¬
mener l'huile dans un coin de l'auge et à la
ramasser plus facilement : ainsi nommé parce
qu'il empêche l'huile de tomber dans la fosse
appelée infèr. Le mot bon-Dièu désigne en¬
core un morceau de viande qui nage dans un
plat,

Li terro clou bon-Dièu, nom par lequel
on désignait jadis les terres de l'abbaye de
Saint-Victor, à Marseille; un plenbon-Dièu,
une infinité.

boxdo, bouxdo, bounto (gr. mvôaf, fond),
s. f. Grand panier en paille, v. bounclo.

boxdo, boxxo (lim.), (angl. pond, celt.
bonn, fonds), s. f. Terrain marécageux, fon¬
drière, v. afous, cros, palun ; Labonde, La-
bonne, Bonnes, noms de fam. méridionaux.

L'estant) de la Bonclo, l'étang de la Bonde,
près La Tour-d'Aigues (Vaucluse).

Qu'es acò ? bos de naut, bos de bas, bos
de çai, bos de lai, bonno pèl miè, énigme
bas-limousine dont le mot est : un pétrin plein
de pâte.

box-dragoux, s. m. Sauterelle armée, in¬
secte, à Grasse, v. bòudrago, bôudrolo. R.
bôudrago.

Bonègo, v. banego ; boneja, v. baneja ; bo-
nèl, bonello, bonèu, v. banèl, banello, vanèu.

box—encontre, boun-encountre (1. g.),
n. de 1. Notre-Dame de Bon-Encontre (Lot-et-
Garonne), célèbre lieu de pèlerinage. R. bon,
encontre.

boxfa, n. p Bonfa, nom de fam. Iang. R.
Bonifàci, Bounifàci.

BOX-FiÉu (cat. Bofill, it. Bonfiglio), n.
p. Bonfils, De Bonfils, nom de fam. du Comtat.
R. bon, fiéu.

box-fihoux (cat. Bo/jîllô), n. p. Bonfilhon,
Bonfillon, Bonferel, noms de fam. provençaux.
R. bon, fihoun.

box-fres, s. m. t. de marine. Bon frais,
vent assez fort, mais favorable, v. mistralet.

Boni, bonis, plur. fèm. (devant un sub¬

stantif) de bon ; boniè, v. banié ; boniège, v.
baniege ; bôni-gènt, v. gènt ; Bonipàris, v.
Bompar.

bòxis-erbo, bouéneis-erbo (m.), bou-
xos-erbos(L), s. f. pl. Fines herbes, plantes
potagèresqui servent d'assaisonnement, comme
persil, poirée, etc., v. erbeto, menudo.

La sau, la fau pas trop trissado,
Lei bouéneis-erbo bèn lavado.

s. crémazy.
R. bon, bonis, erbo.

BOX-JAX, n. p. Bonjean, nom de fam. prov.
dont le fém. est Bonjano et les dim. Bonja-
net, eto. R. bon, Jan.

Bonjard, v. banchard.
box-jour, boun-jour (g.), boux-jou

(m.), boux-joux (1. querc.), s. m. Bonjour,
v. salut.

Douna lou bon-jour, donner le bonjour ;
dounas-iè lou bon-jour, saluez-le de ma
part, recommandation à laquelle on répond :
mancarai pas de vosto part, je n'y manque¬
rai pas ; Dièu doun bon-jour, Dieu vous
doune lou bon-jour, Dièu vous n'en bon¬
jour (1.), formules de salut auxquelles on ré¬
pond : Dièu vous lou doune, Dièu vous lou
doune bon, lou bon-jour vous sié clouna,
ou tout court emai à vous ! bon-jour en
tôuti, bonjour à tous ; bon-jour, e à la coum-
pagno, bonjour, et à toute la compagnie!
jouga à bon-jour, mèstre, jouer à coupe-
tête, v. sauto-chin.

prov. Segound li gènt se dèu bon-jour.
box-.iourxet, box-jouret, s. m. Petit

bonjour, bonjour enfantin, bonjour affectueux.
Traire un amistous bon journet.

lafare-alais.
Recevès un bon-journel de iéu.

l. roumieux.
R. bon-jour.

Bonlèvo, v. banc-lèvo.
box-i iò, iîoux-loo (g.), (rom. Bon Loc,

b. lat, Bonus Locus),w. de 1. Bonlieu (Drôme),
ancienne abbaye ; Bonloc (Pyrénées-Orienta¬
les).

bon-mèstre, bouex-mèstre (m.), s. m.
Chasselas, raisin que l'on fait monter en treille
devant la maison du maître. R. bon, mèstre.

Ronnié, v. bandié ; bonno, v. bondo ; bono,
v. hano.

boxo, bocoxo (for.), bouno (1. g.), s. f.
Bonne chose, friandise, bonbon, viande, v.
privadiè ; bonne, gouvernante d'enfant, v.
bajoularello, garclarello, tata.

Voudrié ana capouneja e croumpa de bono.
lou tron de. l'èr.

Faire bono, réussir, faire pair, gagner, à
certains jeux ; à la bono, à la lionne fran¬
quette, dans un moment de bonne humeur;
à la bono clóu jour, vers le milieu du jour ;
èstre de la bono (sous-entendu meno), être
laborieux, énergique, valeureux, solide au
poste; un ome de la bono, un homme vail¬
lant, dur à la peine, actif, expéditif ; èstre en
bono, cle bono, dins si bono, de bounos ou
dins sas bounos (1. g.), être de bonne hu¬
meur, en belle humeur ; de-bono, à-de-bou-
nos (g.), en bonne part, par opposition à à-
de-malos ; de bono o de malo, de gré ou de
force ; per ma bono, pèr ma bouno (rouerg.),
par ma foi !

bono (esp. Bona, it. Buona), n. de f.
Bonne.

Santo Bono, sainte Bonne d'Armagnac, ho¬
norée dans l'Aude.

bono (lat. Hippo, onis), n. de 1. Bone.
ville d'Afrique.

Bono pour bano.
Boxo-AIGO, Bouxo-AiGO (lim.), (bonne

eau), n. de 1. Bonaigues (Tarn, Corrèze).
boxo-amigo, s. f. Amie, v. amourouso,

miynoto, mestresso. R. bon, ami, igo.
boxo-auro (bon vont), n. de 1. Bonaure

(Aude) ; Bonnaure (Gard).
boxo-bèsti , bouiïxo—bèsti (m.), s. f.

Bon homme, bonne femme, nigaud, aude, v.
bestias, asso. R. bono, bèsti.
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